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Tanuljon ’ 2
tarogatot ¢

minden magyar!

A «Wagner»-féle tirogaté-iskola nemcsak tArogatéra, hanem kottara is megtanit minden zene-

kedveldot vagy kezdét a legrovidebb idén beliil. Ugyes példakkal magyarazza az iskola

miként kell kottat olvasni és tarogatozni gy, hogy tanitéra egyiltaldn nincs sziikség és mégis

gyorsan tanulunk. A «Wagnem-féle tarogaté-iskola gyonyéri magyar népdalokat, ujabb
magyar és régi kurucz dalokat tartalmaz, tébbek kozétt -
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Csillagiényes nyari éjjel, - Ugy még sohasem volt, uuiﬁ
Messze mentél, nagyon messze, . Ocskai brigadéros, ﬂ
Cserebogar, sarga cserebogar, - Hoffmann meséibdgl, r@ﬂj

 Ha majd egyszer a siromon, Eredeti Rakdczi nota,

“Vallomas; ' Bordal a ,,Bank ban“-bol, )
Harom hervadt rozsa, ! Bihari kesergéje, ' lﬂ

» Losca* operabol,
Zsindelyezik a kaszarnya,
Leszopom a j6 bort, stb. sth.

Firdik a holdvilag,
Kék nefelejts,

SRl

RS RS ESREREREER

A «Wagners-féle tirogaté-iskola gyonyori abrakkal, nagy alakban, finom kivitelben, csekély 6 korondért kaphaté
minden papir-, kényv- és zenemiikereskedénél. vagy a kiadonal

WAGNER

orszagszerte elismert elsérendii magyar

hangszer- és beszélogépek nagyaruhaza

Budapest, IIL, Jozsef-art 15. szdm

" Vidéki rendelesnél az Osszeg eldre kildends ! Wigner-féle tarogaték 500 korondig ! Arjegyzék 50 fillér bélyeg
ellenchen bérmentve. Ovas! Figveljen a « Wagner» nevre, hogy midshoz be ne tévedjen.
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SZEGEDI EMMA, SZINES_ZNO._\

— Jatszd el te a lelkészt, ha olyan jél
értesz hozza, és majd én sigok! — tdmadt
Bocsogore Matolesi. — S akkor majd be=
latod, hogy lenn a lyukban iilni és sdgni
konnyebb, mint a szinpadon alakitani!

— Ez az: alakitani! — harsant diadalma=
san Géaspér. — Alakitani, domboritani, meg=
testesiteni, személyesiteni, meganyagiasitani,
tessék besétalni, holgyeim és urrraim!!

J6 kedve volt, maga se tudta, miért. Ne=
vettek rajta. Emma lépett most az &ltozdbe.
Az iigyeld csengetett.

— Jé reggelt! Ugy=e, milyen pontos va=
gyok!

Mindnyéajan iidvozolték. :

— Hogy vagy? — kérdezte llon. — Mi
ujsdg otthon? Mit csindlnak a gyerekek?

Az igazgatd suttyomban meglokte konyoké=
vel Gaspart : Hallod?

— Minden rendben van. A gyermekek
jatszanak. Régen nem wvoltdl mar nalam.
Ma délutan azonban elgyere!

— Nem akarlak zavarni, és aztan nekem
is van egy és mas dolgom...

— Tessék, holgyeim és uraim, faradjunk
fel a szinpadra, -kezdjiitk a prébét!

Melyekre valamikor szobafalat festett, kék
alapra unalmas fehér mintakat, egy ismeret=
len szinhazi festd : fakeretre feszitett dcska
kopott vasznak voltak egymés mellé rakva
s abrazoltak petyhiidten, faradtan, Gnottan
egy szobat, melynek ajtaja, ablaka is festve,
mennyezete azonban egyaltaliban nem volt.
A kis szinpadon el voltak valahogyan helyezve
az asztal, a kis pamlag (melyet hirom egy=
més mell¢ éllitott szék jelzett), a varré=
asztalka, a székek, melyekre a jaték folya=
man a szerepldk leiilnek, poros, elnyiitt,
rozoga holmi; jardsra=menésre bizony alig
maradt hely. Nem az Alvingné szobéja, de
ez a szerepldket nem zavarta. Az igazgaté
felszerelése nagyon szerény volt ; a tarsulat=
nak meg ez a kék szoba mindig és minden
korillmények kozott megfelelt.

A szinpad szélén, a bal sarokban allt egy
szék, héattal a néz6térhez. Erre iilt az igaz=
gatd, mint az elSadis rendezfje. Héarmat
tapsolt, ezzel jelezte, hogy kezdik a fel=
vonast. els§ jelenet két szerepldje, Eng=
strand és Regina, a helyiikon alltak, és meg=
indult a jelenet.

Gaéaspar az oltozében maradt Emmaval.
Matolesi, a ki a lelkészt jatszotta, kiinn allt
a szinpadon, a vaszonajté mbgdtt, a hol
be fog lépni végszéra.

—-De kar, Szegedi nagysad, hogy nem én
jatszom Oszvaldot — mondta az &szinte
sajnélkozas hangjan Gaspar.

— Hiszen volt réla szé, hogy felvaltva
jatszszak a direktorral.

— Nem szeretem az ilyen felvaltva jaté-
kot. En a ,,vagy — vagy” embere vagyok.
Pedig, megvallom, fijt nékem lemondani
errdl a szereprdl.

— Nem latok benne semmit, ha a direk=
torral valtakozva jatszana Oszvaldot.

| — Masodik szereposztas!. ..

— Ostobasag! Kis tarsulatnal ,,masodik”
szereposztas! Szeretném, ha lenne itt valaki,
a ki velem véltakoznék s jatszana Alvingnét.
Eszem ‘dgdba se’jutna mésodik szereposztast
emlegetni.

— O, ha Alvingnét is valtakozva jatsza=
nék, akkor szivesen venném Oszvaldot, de
csak az 8nnel valé egyiittesben.

— Miért hizeleg? Mit akar télem, vérds
Gaspar?

“— Arezul i, bar nem szolgéltam ré ; nem
baj. Azt kérdi ,,miért hizeleg?’, mintha nem
tudnéd, hogy én egyenes, 8szinte, sz6kimondd
vagyok. Ezt nem szeretik az emberek. Kiilons=
sen azok nem, a kiknek nem tudok jéless

REGENY. — IRTA MOLY TAMAS. -

dolgokat mondani. Azok utalnak. Ennek
mar sokszor megadtam az arat, de hiaba,
,,én mar csak ilyen vagyok, anyam!"“ Mindent
ram lehet fogni, csak ezt az egyet nem, hogy
hizelgd vagyok. Es miért veszi hizelgésnak
hogy ennél a tarsulatndl, a mely olyan
siralmasan szegény tehetségekben . ..

— Rosszmdja talzds! — Emma mosoly=
gott.

— Tualzas? Azt hiszi? Kérem : ebben a
darabban &ten jatszanak. Tehat minden
szerepre van a tarsulatnak egy mésik szinésze
is, agy=e? Feltételezhets, hogy a direktor
a iegjobban osztotta ki a szerepeket. ]&jjon,
hallgassuk ezt a péarbeszédet odakiinn a
szinen. Figyelje csak, hogyan beszélnek egy=
massal ez az Engstrand meg a lednya. Ugy=e,
ez még nem nehéz feladat? Czéglingek meg
tudjak csinalni, gyerekjaték. Hallgassa, ezek
hogyan beszélnek. Elmondjak a szoveget, de
nem éreztetik, hogy mennyire mast akar az
apa, és mast akar a lanya; sem azt, hogy
ebben a hdzban még masok is-laknak ... eh!
nem éreztetnek ezek semmit!

— Ez még mind ki fog jonni.

— Sohasem fog kijonni! Ott ul az a jé
direktor, az a derék ember, és rendez! Talan
azért, mert haloviny sejtelme sincsen réla,
mit hogyan kell kihozni. Egyetlen arva otlete
nincsen. Arra vigyéaz, ki hol jon be, mikor iil
le, melyik székre, mikor &ll fel, mikor hol
megy ki. Ebbe meriil ki a tudomanya, de a
leghalovidnyabb sejtelme sincsen arrél, hogy
embereket hogyan kell 4brazolni, hogyan
kell az akardsok harczat kifejezésre juttatni,
minderrdl szegény feje nem tud semmit, de
oda iil batran a szentem és rendez, mert ¢ a
direktor. i

— Miért nem ajanlkozott,
rendezi a darabot?

— Ajanlkozzam? én?? Odamenjek hozza :
kezit csékolom, nagysagos igazgatd dr, hal=
lom, hogy a ,,Kisértetek czimii sorstragédiat
fogjék itt kivégezni, a legkitiindbb miivészek
és miivészndk buzgd kozremiikodésével, én
tehéat ajanlkozom a legalazatosabban, ha volna
olyan kegyes és ram biznéd a héhér szerepét,
odaiilnék a szinpad szélére rendezének s a
direktor ar akkor egészen nyugodtan foglal-
kozhatik az Oszvald szerepének tonkresilanyi=
tasaval, a mi magaban is elsérangt szinészi
feladat. Hat kérem, én az ilyet nem tudom
megtenni, annal kevésbbé, mert ehhez meg-
felel6 gyomor és pofa kell. Ha 6 nem tudja
a maga itél8képességével megallapitani, hogy
én mit tudok, hogy engem mi mindenre lehet
hasznélni, akkor nagyon sajnilom &t, de
sajnalom persze magamat is, hogy hozzé
keritltem. Ezt &szintén mondhatom. Minek
szerzGdtetett?!

— Nézze csak, voros Gaspéar, hadd legyek
én is §szinte : maga egy haszontalan ember —
mondotta Emma nyugodtan. — Ugy tudom,
maga Pesten mar a leglehetetlenebb iigyno=
kokhoz is szaladgdlt szerzédésért. Es nem
akadt direktor, a ki szerzédtette volna. A ki=
nél mar miikodott, az nem kért magabdl ;
a kinél még nem palyazott, az meg annyi jét
hallott magéardl, hogy az ajanlkozasira azt
felelte : ,,isten ments!”’ Jott Viraghalmi, mint
Gj direktor, maganak régi baritja vagy
ismerdse, hallotta, hogy maga bajban van,
mert kimaradt az elhelyezkedésbél, nem kell
sehol, erre 8 nyomban irt maginak, kiildott
szerz6dést, elSleget, 4d kenyeret, érti, kedves
Gaspér? és ad szerepet is, mert azt csak nem
mondhatja, hogy nincsen a jatékrendben?!
Szép sikerei is voltak. Es most nincsen meg=
elégedve sem a direktorral, sem a viszonyok=
kal, semmivel. Mindent jobban tud és min=
dent lesz6l. Ezt utdlom!

- Qaspar végighallgatta mosolyogva, szem=
hunyoritas nélkiil. Nyugodtan felelt :

hogy maga

(Folytatas.)

— Lenyelem, mint strucz a nagyukavicsot.
Mert dnnek mindent szabad. Ont tisztelem,
szeretem, nagyrabecsiildm, sét lehetséges, hogy
onnel szemben elfogult vagyok. Mert az olyan
tehetséges ember, a milyen on, asszonyom,
vérbeli szinésznd, igazdn miivész, az mondhat
nekem barmit, ram olvashatja, hogy eziist
kanalat loptam, az mind nem baj, hédols
szeretetem vaéltozatlan marad. Legfolebh
helyesbiteni batorkodom tévedéseit. Kérem :
a hova szivesen szerzédtem volna, ott, igaz,
lekéstem ; a ki engem szerzddtetett volna,
ahhoz én semmi pénzért sem megyek. Igaz,
ripacs vagyok, de még ebben is teszek kiilonb=
séget ripacs és ripacs kozott. Viraghalmihoz
azért jottem, mert régi baratok vagyunk, segi=
teni akartam neki 8szintén, szerény kis tehet=
ségem minden erejével, de ha nem lehet!
Tessék, hallgassa ezt az értelmetlen mako=
]gést, a mit a ,lelkész’* mivel. Egyre rosszabb
esz!

— Megint csak azt mondom, ebben is
on a hibas. Miért nem jatszsza n Mandent?

— Mert nem jatszom mellékalakot, a mikor
a direktor nyomoritjia Oszyvaldot.

— Hamis beszéd, vords Gaspar! A lelkész=
nek gyonyori jelenetei vannak az anyéval,
s ha on olyan megrogzott tisztelém, mar csak
ezért is kellett volna étvennie ezt a szerepet
és megmutathatta volna, hogy mennyivel
jobb szinész, mint a direktor. De persze
kifogéasolni teli tiidével kénnyii. Na mindegy
isten vele, derék szajhds, jon a jelenésem és
ha jol esik, most engem szapulhat!

Emma felment a szinpadra és a vészon=
ajté mogé allt ; mindjart & lép a szinre:
gyorsan elgondolta, mit akar belépéskor elsd

megjelenésre kifejezésre juttatnmi s késziilt

munkajara.

Gaspar utana lopézott s odastigta :

— Lesietek a néz8térre s gyonyorksdni
fogok az 6n tuddséban!

Emma visszautasitén nézett rd ; nem szélt ;
csak intett a kezével, hogy menjen. Hat ezt
mi leli? gondolta ; miért hizeleg ilyen szivé=
san? Eh, most nem érek ra vele foglalkozni. —
Két kezét a homlokara szoritotta, igy kény=
szeritette magéat, hogy a munkajara gondoljon.
Végszéra iigyelnie nem kellett; elébb Ilon
jon ki az ajtén, melyen & Lkisvartatva be-
Iép a szobéba.

A petyhiidt vaszonajté nyilt s Ilon a szin
mogé lépett.

— Itt vagy? — sagta Emménak. — Hogy
ment? Ggy=e, hogy jél, egészen folyékonyan
szalad a jelenetiink, a pélczés is meg a Ma=
tolesi is egészen jol tudjak a szerepiiket,
latod — —

Ekkor szélalt meg a szinpadon az igazgatd :

— Kérem, Matolcsi, jegyezze mar meg
magéanak, hogy itt most egy kis jatékot kell
csinalni!

— Hat csindlom! — fakadt ki a szinész.

— De rosszul csinélja! A mikor magara
marad, néhanyszor fel és ala kell jarnia. Erre
6n harom nagy lépéssel végigméri a szin=
padot, hogy a kozonség lassa, milyen kes-
keny ez a pédium. Nagy szinpadon jatékot
csinélni, fer és ala jarni nem kunszt. Itt
tessék megmutatni, hogy mit tud! Itt tessék
azt az illuziét keiteni, mintha ez a szoba
legaldbb is tiz méter széles volna. Es tegye
hatra a kezét! de a lelkész kezét, nem a
magaét, kedves Matolcsi! a hogyan azt Greg
lelkészek maér szoktak. Maga persze a nadrégia
zsebébe siilyesztené a kezét, Hatra a kezekkel
igy ni, latja : igy, paposan, és megéll az ablak-
nal és kinéz a kertbe, az esSbe, a vigasztalan
tajba. Megint -elSre jon, ide az asztalhoz,
melyen néhany konyv fekszik. ..

— De nem fekszik! — morgott epésen a
szinész.

— Mi az? nem fekszik? az se bai! Maid
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fekszik! — pattant a sz6 az
igazgaté szajabol. — Ugyel§!
Ugyel§! Hol a fenébe kuj=
torog!

Matolcsi meg  volt elé=
gedve azzal, hogy az igaz-.
gaté élénk munkakedvét el

tudta magardl terelni, ‘Az
oreg Csonka bécsi alakja
megjelent a baloldali aj-

téban.

— Itt vagyok, a helyemen
vagyok. Nem , kujtorgok”,
hanem pontosan végzem a
kitelességemet, igazgatd dr!
mondotta indulatosan.

— Nahét, az 6rdég bujjon
a maga pontossagaba! Errdl
az asztalrél hianyzanak a
kényvek ; harom=négy kényv-
nek kell itt fekitdnie és nin=
csen itt. A kellék be wvan
irva az iigyel8=lapba? Nézze
meg! Be van irva?

— Be van irval

— Hat akkor hol vannak
a konyvek?! Kellék nélkiil
Matolesi Gr nem tudja meg=
csinalni az el8irt jatékot.
Nem is kételes tudni. De
kellékkel koteles tudni! Hol
vannak a kényvek?

Csonka béacsi véllat vont:

— Ugy latszik, Rézsasnak
nincsen még osszeéllitva a.
kelléke ehhez a darabhoz,
nem lattam nédla kényves
ket.

— De hiszen ki van irva
a préba diszlettel meg kel=
lékkel. Ki van irval Ilyen
rendetlen csordaval nem le=
het dolgozni! Hol van Ré=
zsas?

— Elment, beszerzi a hol=
mit a ma esti el§adésra.

— Ott egye meg a fene, a hol van! Nap=

5 fozni a szinhazambél! Ezt
Y nem tdrom. t a czudar vircsaftot nem

tarom! A mi sok, az sok! [gy nem lehet
dolgozni! Préba alatt a kellékesnek itt kell
lennie! Kiilondsen, a mikor j darabot prébés
lunk! A mi egyéb dolga van, végezze el dél=
utan. [rja fell Majd rendbe joviok wvele!
Minek hagyta elmenni?! On az iigyels,
onnek tudnia kell a térvényeket. Finom kis
iigyeld, a ki még a kellékest sem tudja korda-
ban tartani! Itt mindenki azt tesz, a mit
akar. De maér jollaktam ezzel a vircsafttal!
Ezt én nem tiirom tovabb! Hallgasson! Nem
vagyok kivancsi a védekezésére. Majd a tor=
vényszék el6tt. Irja fel onmagat is! Lesz itt
rend, eskiiszom, hogy lesz itt rend! Kis
mehet !

Csonka bécsi hideg haraggal nézett az
igazgatéra, a ki diihében fel és ald nyargalt
a rivalda szegélyén. Az iigyeld keskeny,
gylirdtt, sdrga arcza rangatézott, apré rén=
czokba vesz8 vértelen szdjat tatogatta egy
kicsit, de hang nem jott ki rajta. Igy allt
i6 néhany masodperczig, azutin eltiint a
vaszonajté mogott, melyet becsapott maga
utén, Ggy, hogy a petyhiidt vaszon nagyot
lobogott.

Matolesi az asztal mellett allt és pofakat
vagott. Lenézett a nézétérre, a nadfonatd
meg thonet=székek kusza, iires soraira, meg=
latta a terem mélyén iilni Géaspart. Ez most
bélogatott : ,,Latod, litod, kellett ez neked?!"
Matolesi megértette, véllat vont és levigyor=
gott rea.

. Az igazgaté hirtelen abbahagyta a vagta=
tast, megéllt, rénézett Matolcsira :

— Menjiink tovabb! — mondotta rekedt
hangon. — Tegyiik fel, hogy a konyvek itt
vannak. Ha nem is tudja megcesinalni a jaté=
kot, de meg tudja mondani, hofy mit fog
csinalni. Tehat mondja, vagy jelezze, hogy
most mi lesz. Tessék!

— Veszem az egyik kinyvet, megnézem,
elolvasom a czimlapjat és meghdokkenek, —
a szinész olyan kelletlen arczot véagott, mint
a ki szivess van ennél a térsulatnél, a
szinpadon, talén a vilégon, és mér nagyon

MARX KAROLY — SzULETESENEK SZAZEGYEVES EVFORDULOJA ALKALMABOL.
(A «Vasérnapi_Ujsag» 1883. évi folyamanak képe.)

binja, hogy idevetddott. — Azutin lete=
szem.

~— — Tovabb, tovibb! Mi torténik most? Es
mutasson valamit ebbél a jatékbél, az isten
aldja meg! Nem kell ehhez kényv. Képzelje
el, hogy a tenyere a czimlap, és olvasson le
réla egy czimet, mire meghdkken. Hiszen ez
hem miivészet, ez még nem is szinészet, ennyit
megesinal minden vigécz, a ki viczczeket me=
sél a vastton.

Fz térdofés volt, vad és kemény ; Matolcsi=
hoz az a késza személyi adat fiiz6datt, hogy
kereskedelmi utazé volt, miel§tt szinmiivész
lett. Géaspar a néz&téren széles tenyérrel el=
fodte az arcza alsé részét s gy rohogott.
Csonka béacsi a szinfal mogoétt bélogatott ;
jél esett neki, hogy a kellemetlen inczidens
felidéz8iének is kijut. Ilon halkan felkacza=
gott : — Megadta neki! — sGgta Emmaénak,
a ki két kezét a haléntékara szoritotta, Ggy
allt és vart és szenvedett.

Matolesit ette a méreg. Az igazgatd elége=
detten szemlélte aldozatdt. A szinész harap=
dalta a szaja szélét s egyszerre csak elkez=
dett beszélni, rekedt hangon :

— Nem tudom ezt a szerepet eljatszani!
Elejét8l kezdve maczeraltak, hogy ezt igy
csindljam, azt meg Ggy csinaljam. Mindenki
okos volt, mindenki jobban tudja, mint én,
hogy ezt a buta, unalmas lelkészt hogyan
kell eljatszani. Hat akkor jatszsza el mas!
En nem kinlédom tovabb wvele. Tessék,
jatszsza el méas! Akdrki; és jobb lesz, mint
én. Rendben van. En nem tortem magamat
ezutén a szerep utan. De ha még olyan rossz
szinész vagyok is, kikérem magamnak a sérté

megjegyzéseket! — A hanf]a mér csengett,

erre harsanyan megismételte : — Kikérem
magamnak! Engem ne ugrasson, direktor dr!
Ezt én nem vagyok hajlandé legytirni! Ez
nem &l a szerz8désemben. Ez nem tartozik
a rendezéshez. Lehet masképen is rendezni.
J6 széval mindent el lehet nalam érni. De az
ilyen kétekedést nem tlirdm! — harsogta : —
Nem térém! Nem vagyok éretlen gyerek.
Nem vagyok kezd§! En is értek valamit
ehhez a mesterséghez, én is tudom, hogy mi
a szinészet és mi a szinész! Es 6n is tudta,

hogy milyen szinész vagyok
és meégis szerzédtetett!

Az igazgaté és Gaspar is
tisztdban voltak vele, hogy
ez a megjegyzés szintén tor=
dofés. Virdghalmi azért szers
z8dtette volt Matolesiékat,
mert ezer korona évadékot
adtak sazért iilt Matolcsiné
a pénztirban. Géspér nagyon
jol mulatott s helyeslén bé=
lintott fel a szinpadra, annal
is inkdbb, mert az igazgaté
hattal allt hozza. Matolesi
reszketett mérgében.

Az igazgaté most méar nyus
godtan és kissé kivancsian
nézte és hallgatta a diihongé
Matolesit. Hsagytn a szinészt,
hadd tombolja ki magat.
Most hidegen, udvariasan igy
szblt

— Megvallom, n meglep,
Matolcsi Gr. Meglep poms=
péstemperamentumaval.Nem
hittem, hogy 6n ilyen nagy
kitorésre képes. Hiszen ez
nagyszerii! A ki tud kikelni,
az tud a szinpadon jobbat
is produkaélni, sokkal jobbat,
mint a mit eddig ontél lat=
tunk. Ennek mindenesetre na=
gyon oriilok. Es azt mondja,
hogy én ont ugratni akarom.
Edes istenem, fogalmam se
volt réla, hogy erre az ér=
tatlan megjegyzésemre ilyen
hirtelen vihar fog kerekedni.
De jél van ez igy, most leg=
alabb tudom, hogy 6ntél még
sokkal nagyobb dolgokat ko=
vetelhetek, mint eddig. A szi=
nésznek ugyanis dolgozni kell,
érti, Matolcsi Gr? és produ=
kélnia kell! Ebben rokon min=
den més palydval. A szerepét
most mar nem adhatom méasnak. Mar 6t napija
veszddiink ezzel a darabbal, holnapra van a
bemutaté hirdetve, most nem allithatok be
az on helyére hirtelen masvalakit, nem kivan=
hatom senkitél, hogy masfél nap alatt késziil-
jon el ezzel a szereppel csak azért, mert
Matolcsi Grnak nem volt tiirelme 6nmaga=
hoz. Mert ugyebér azt csak elismeri, hogy
én mint rendez§ a legnagyobb érdeklédéssel
és igazén nagy odaadassal foglalkoztam dnnel,
a mibél onnek feltétleniil erklcsi haszna van?
Ezt a munkéat, melyet 6nnel végeztem, nem
tudom masfél nap alatt egy masik szinészs
szel még egyszer elvégezni és épen azért
kérem, tessék csak szépen, lelkiismeretesen
jatszani.

Az igazgaté meg volt magival elégedve.
Végignézett Matolcsin, a ki méar nem volt
olyan gerinczes; a direktor beszéde leher=
vasztotta egy kicsit és § most arra gondolt,
hogy az asszonynyal egyiitt mégis csak van
szazhasz forint fizetésiik. Az ordég vigye el
ezt a buta szerepet, nem érdemes ezért a
hiilye, sivér, unalmas darabért koczkaztatni
az exisztenczidjukat. Bélogatott, vallat vont,
visszament az ,,ablak“zhoz, elérejétt megint,
és most meg tudta csindlni, az § gyenge
szinészi eszkozeivel, hogyan latja meg Man=
ders lelkész az asztalon a franczia kényveket,
hogyan iitkozik meg a kényvczimeken s
mennyire nem tetszik neki ez a dolog.

Az igazgaté megint leiilt a helyére s figyel=
mesen nézte a szinész jatékat, mintha ilyet
még nem latott volna soha. Helyeslén bélin=
tott és mutatta, hogy nagyon meg van elé=
gedve.

A sigélyukban Bocsogd most élénk lett ;
Gijra meg ajra felsigta : ,,Hm — ah, persze!”
De Matolesi még jatszott, még nem akarta
elmondani ezeket a szavakat. Az igazgatd
most a stigéhoz fordult : ,

— Ne hajtsd! Latod, hogy nagy jatéka
van. Rajzolj a konyvedbe egy nagy sziinetet.
Ez itt fontos. Ennek itt oka van. Mint a
hogyan Ibsennél mindennek megvan a maga
oka. Mit rohogsz?

— Oriilsk, direktor dr, ennek a kis m
zérdilésnek. Ez nagyon j6 volt, ez -
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Matolesi ellenséges pillantasokat lovelt a
sigora : Mit akar ez a szemtelen friter?!

— Na, na, ne gyilkolj a szemeddel! —
sz6lt ra a stgd. — Ez a kis osszetiizés azért
kellett, mert most mar biztos, hogy a darab=
nak sikere lesz. Harcz a préban, réviddel a
bemutaté elStt, a legjobb jel. Sikeriink lesz,
meg fogja latni, direktor ar.

— Az a kérdés, hogy kozonségiink lesz=e?
Mit ér a siker kozonség nélkiil? Az a f8,
hogy kézonségiink legyen!

— Lesz, lesz! Meglatja, direktor r, hogy
kozoénségiink is lesz, mert ez mar. ..

Emma kinyitotta a vészonajtét és meg-
allt a keretében. Szeme haragosan, élesen
szegez$dott az igazgatéra; az orra czimpija
reszketett a felindulastsl.

— Beszélgetnek, kérem, vagy prébalunk?!
Ha beszélgetnek, hazamegyek, mert nem
érdekel, a mir§l nok mar egy negyedéraja
targyalnak. Ha meg préba van, tessék ren=
desen, tisztességesen prébalni. A mikor nehéz
és komoly feladatok megoldésérél van szé,
nem vagyok hajlandé a prébén ilyen kedélyes=
kedést végighallgatni. Igy nem jutunk eldre!
Tessék tekintettel lenni a tébbi szerepl8re.
Ez igy nem préba! Ha nem dolgoznak tisz=
tességesen, én megyek. Még pedig egészen
elmegyek, és nem banom, akéarmilyen meg=

Lot 4R _ POZNAMASZAS A-MARGITSZIGETEN
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torld 1épéseket tesz is 6n, igazgaté ar. Mert
az idegeimet nem fogom ilyen haszontalan
probéakkal ténkretenni. Erre nem kotelezhet
senki!

Alighogy ennek a haragos prédikdcziénak
els mondatai feléje zuhogtak, az igazgaté
méris feldllt ; most odalépett Emmaéhoz :

- De nagysagos asszonyom, engedelmet
kérek, cs6kolom a kezét, igazdn nem értem . . .

— Epen eleget veszédtem o6nokkel mar
eddig. Most egy j6 negyedéraja allok itt és
varom a végszét. Holnap este megy a darab
el§szor. Még nagyon sok dolgunk van vele.
Vagy azt hiszi, ez az el§adds megérett? Szé
sincs réla! Oriilok, hogy valahogyan el tudjik
makogni a szoveget. Hogy mennyi minden
marad itt megértetleniil, arrél jobb nem
beszélni. Most varom a jelenésemet, ez alatt
onok Osszezérdiilnek s a mikor azt hiszem,
hogy mér végeztek, kedélyes tarsalgas fejlodik
ki a direktor Gr meg a sgd Gr kozott! Azt
hiszi, az én idegeim hajékotelek?! Mi lesz
itt?! Igy nem tudok prébalni! (Foly. kov.)

ALMOK ASSZONVA.

Ha szemfedst terit az éj ram

S 4dlomba bagyad 4t szemem,

Felhékbe nyilé rézsa-létran
megjelen,

GYERMEKEK BEVONULASA A MARGITSZIGETRE,

Vak tavolbél fehér igézet,
Aranypant biiszke homlokén.

S megall szemem, e biinés részeg,
A szép bokan.

Kotél ereszkedik ald most,
Athurkol selyemvégivel

S wonszolja a még félig-almost,
Répiti fel.

Font tikkadt illatq vildg van
S a létra legfelsé fokan

all. Korstte fulladt vagyban
Csék-tartomany.

Még szédiilsk, de ajkamat mar
sodak zamatja énti el,

Enyém a kincs meg a kamat mar:
lel, — &lel;j!

Es kél az iirben csékjainknak
Angyalzenéje, halk, remek,
Utemén csilinge]ve ringnak
Viragfejek.

Es lassan ébred a csillaghad,
Hunyorgat, hunczutul nevet,
Apré fﬁhﬁk eziistje baktat
Fejiink felett,

Most, most legédesebb a csékod,
Istenné, asszony-nemezis!
A vérem tlizzel itatédott,

Lobogj Te is!

Ulel}:. olelj... a rézsalétra

Meging s a mélybe zuhanok...
Uténam kaczag egy hetéra -
S a csillagok, Molndr Jené.
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A KOSZA LIBA.
Elbeszélés. — Irta Ujfalusi Laszlo.

A Hortobagy felé doczogé vasuti kocsiban,
egymésra hajigilt rengeteg poggyasz tetején
harom fiatal nimréd iilt, hérom régi jé
vadészczimbora. Mar] atestek a taldlkozas
viharos oromein, meghdnyték=vetették az
egy heti vadaszmulatsig minden igérkezé
gyonyoriiségét, a szdllds és kosztolas élethe=
vagd iigyei is le voltak térgyalva. Nagy=
szerii lesz az a par nap, a hossza vérosi tél
utan, kiszakadds a poshadt kulturébél, fel=
frissillés a most pirkadé tavaszban, egy
j6 adag Gs=természet, gyaloglasok, esetleg
kint alvas egy nadfala ,,vasalé”’zban vagy
esti tliznél beszélgetés valami elhagyott csi=
késkaramban.

Gyiirky Jéska a taskédkra hajitott bundan
fekiidt hanyatt, a laba Révész Pista orra
alatt kalimpalt, a ki puskatokokkal kériil=
tiizdelve szivarfiist=karikdkat eregetett a le=
vegbbe, mig Szakéll Bandi gukkerrel a kezé=
ben izgatottan rohant egyik ablaktél a ma=
sikhoz, minduntalan egyoldal fogadasokat
kotve arra, hogy 6 latja meg az elsé vadlibat.

Gyiirky szérakozottan fiitydrészve nézte
a piszkos ablakon 4t a hajnali kodbdl ki=

TOMEG A KOSSUTH LAJOS-UTCZA ELOTT.

bontakozé rénasagot s mélazé keseriiség boron=
gott az eldbbi, fellobbané jékedvén. Hogy
varta ezt a mai napot, a gondtalan kis
kapcsolédast az egész vilagbél, mint régen,
a mikor egy j6 vadaszat mindent feled=
tetett vele. Most valami lefogta a jokedvét.

Levelet vért méar napok 6ta tiirelmetleniil ;
biztaté, mindent igérd sz6t, a mihez képest
csekélység minden egyéb, a mi mostanaban
vele torténik ; a mi nélkiil kényszer a munka
s izetlen minden szérakozds, orom. Egy
hete elmult, hogy express levelet irt a lany=

nak, a titkos menyasszonyidnak. Nyugta=
lanitotta, hogy olyan ritkin és tartézke= -

déan irt; az utolsé levelébdl is valami ho=
malyos czélzast és kétkedd bizonytalansagot
vélt kiolvasni, a jovdjitkre nézve.

Komoly és hatérozott levelet irt és most
vérta a valaszt tiirelmetleniil, béar hitte,
hogy nem lehet mas, mint: hogy minden
a régiben és varni fog ra hiiségesen és tiires
lemmel, a mig 6 a vonakodé csaladjéval
elintézi az iigyet. Bizott a lanyban s a2 nyugs
talansaga is inkdbb csak valami vagyakozd
tirelmetlenség volt, mint a hogy a fold
virja a tél végén az igérkezé tavaszt. Szé=
mitgatta, mikor érhet oda a levele : két nap
alatt feltétlenill s ha rogton ir, akkor négy
nap mulva vélaszt kaphat. Elmult a negye=
dik nap, nem baj, — biztatta magit —

vegyiik a legrosszabb esetet, a levél késik

-
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oda is, vissza is, az hat nap. Elmult egy hét,
akkor mar pakkolt, késziillédott a régen
teryezett kiranduldsra. Tegnap, kozvetleniil
az indulds el6tt utoljara szalasztotta 4t a
gyereket a postéra, de nem jott semmi.

Mi lehet az oka? Eh! annyi ezer akadalya
lechet, nem kell azonnal a legrosszabbra
gondolni. Minden csekélységet nagyitéval
néz, kinozza magat s a végén a legnagyobb
elkeseredések utan kideriil, hogy ok nélkiil
aggddott.

— Ott a libak — kiédltotta el magat Révész
Pista. Nagy izgalméban lecsiiszott a laba
a boértaskarél, melyen guggolt s majdnem
kiiitotte a konyokével az ablakot.

Gyiirky és Szakall Bandi felvillanyozva
ugrottak fel. :

—Almodeol - Gregem —  nevetett egy idé
mulva Bandi, — ezt a légypiszkot nézte
vadlibanak.

Pista hatra fordult, jél hatbavagta a
glinyolédét, aztan lehtzta az ablakot.

Odanézz te vaksi — magyarazta buzgon
hadonészva — latod azt a kettés gémet?
Na, attél jobbra, fel, egészen kis szbg alatt,
latod? épen most teriil szét az a kétaga
vonal . ..

— Aha! tényleg libdk — kialtott most
mér izgatottan Qyiirky Jéska is, a kinek
ujsag volt a kérnyezet, a rengeteg pusztasag,
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az elsé libdzés, s mohén kisérte szemmel a
kodés tdjon messze fel=feltiinedezé vonal
atjat.

— Estére mar kimegyiink, ugy=e fidk? —
fordult felderiilt arczczal a barataihoz, s
friss, egészséges izgalom fesziilt a tagjaira.
Eltiint a kedvetlensége s mikor az el6bbi
gondolataira ugort vissza, mar vidulé opti=
mizmussal nézett mindent: ,,nem baj, mire
hazaérek, ott lesz az édesnek a levele, s
annél nagyobb lesz az &rom, hogy vdrnom
kellett ra. Ki tudja, talin épen most is én
ram gondol.”” — lzmosodé jélesés fogta el,
melyben megszégyeniilve bajkalt az elébbi
bizonytalansdg enyhiild melancholidja.

Elévette a noteszét s érzéseibe elmeriilt
sugarzé arczezal irni kezdett, a hogy az
érzései bugyogtak elg, rendetleniil és dszintén :

— Edes! Milyen gyonyérii a nap, milyen
nagyszer(i tavasz van s le gondolsz=e ram.
Edes?

Megérezted=e tegnap este, hogy milyen
nagyon Réd gondoltam?

A vonat itt jar mar velem a hortobagyi
pusztén és a mai postaval sem jott téled semmi.
Milyen régen nem jott mar semmi.

Milyen jé lett volna itt, a hol ember se
jar, csak a vadmadarak vonulnak el, milyen
j6 lett volna itt arrél almodozni, hogy az
én kis lanyom velem van mindig. Es most
egy hétig egyediil, és szomordian fogok itt
lakni, mert nem jott meg a vért iizenet.

Elment az én kis madaram messze télem ;
mint a koltéz6 madarak mennek messze, el
a Hortobagy folott?

Ugy=e nem? Ugy=e nem? Ugy=e nem?

Nem, nem, nem!

Megsimogatom arczod a forré kezemmel,
a szemed le van hinyva, mikor feléd hajo=
lok. Aztén felnyitod a szemed, az enyémbe
nézel. Egy csékot kiildok, Edes, neked a
puszta szélérdl, addig is, a mig adjra latlak.

Milyen gyonyérii tavasz lesz akkor!

Addig csak én ram gondolsz, addig csak
én ram vérsz és éjjel rélam &lmodol.

Ugy=e, Edes?

(Szerdén, hajnalban é érakor irtam a
vonaton, a mikor a kisliny niég édesen
aludt s gondolatban egy csékot adtam a
homlokéra.)

Egészen felderiilt irds kozben, ragyogé
szemmel tette boritékba a levelet, a legkoze=
lebbi alloméson leugrott és bedobta a posta=
szekrénybe.

1E

Nagyszertien kedélyesen mult el a hét,
de a vége felé mar repiilni szeretett volna ;
csak haza, haza ; az irdasztalédn ott a postéja
és kozte. ..

Nem akart hinni a szemének, nem hitt
az inasdnak, a levélhordénak, a postas kis=

- asszonynak, az egész postaintézménynek s

végiil kételkedni kezdett a linyban, a sze-
relmében, az igéreteiben. Ha erre a levélre
nem vilaszol, akkor csakugyan vége min=
dennek, a miért egyediil szép a tavasz, az
élet, a munka.

Tenyerébe hajtott fejjel iilt az irdasztala
elstt s az elmult napok elsd, kodés, megrazé
reggelének a hangulata fogta el, mikor elé=
szor bajt be a saros, szlik libalesd=godorbe
a fold ala.

Kiilsnés hajnal volt az; egyszinii felhdk
boritottdk az eget s koril a messzi faké
puszta, a kétségbeejté ég és vizek, vizek.
Borzongaté magény. Tavasz van-e, vagy
szomorisagot vonszolé &s5z2 A féld nyirkos
ole kitirva. Néhany kapavagas — feliil
egyszintbe vonva a fold és itt maradva orok
idokig, mint a messzi szarmata siksagon
eltemetett &rei: iilve a foldben, arczczal
napkelf_:t felé. Az édesre kellett gondolnia
akkor is, _l_'mg;g elmondja ezt az érzését neki
S @ gyonyoriiség rézsaszirma simogatta végig
a lelkét az elképzelésen : a mikor irtézé arcz=
czal befogja a széjat a kis kezével, riman=
kodva : ,ne, ne mondja tovabb”.

Faké és szikes puszta eldtte, sovanyfivii
és élettelen, sehol a mozgas legkisebb jele;
megdermedt kiatégas itt=ott a hajnali homaly=
bél elébukva. S a messzi ég a végtelen semmi=
nek szorongé érzésével bodrozza fejét. A fsld
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kietlen korszakaiban lehetett ilyen a vilag.
Sziirke, sugartalan ég, faké mezék, viz, viz,
6lmos szinek, a miken mér feltiinedeznek a
messzi gdgogd libak egyenes éksorai.
szarnyuk elhajolva hétra, mint széltél hajtott
vitorldk vihar el6l menekiilé csopp barkakon.
Milyen furcsik, dlomszerdiek ezeE a madarak.
llyeneknek latta Gket egyszer gyerekkord-
ban, egy régi rézmetszeten s mindig meg=
mosolyogta a miivész bizarr és komor fantas=
zidjat. Pedig tényleg ilyenek. A szirnyuk
hegye elhajlik ivben hatra; arva picziny
hajok, mily kiiszkodve tszszdk a vigasztalan
semmit. Merre? Miért? Hisz' ép oly egyszinii
6lmos ott a szikes viz és puszta a selymetlen
rénasag. Miért vergbdnek, jajongva s nyug=
talanul? Elérnekse valaha oda, a hova kivan=
koznak?

Tavasz van=e héat igazén, éledés, életre
kelés, 4j vagyak, 6j indulds valamerre?

} Minden oly egyforma és remény nélkiil valé.

Ott iilt arczczal napkeletnek, egy nyirkos
godorben a fold alatt, a végtelen puszta
kozepén.

De egyszer mégis feljott a nap, ujjongds
pezsdiilt fel benne, ragyogtak a vizek, a
mez& megéledt, fiive zéldre valt.

De most!?

A gondolatok fajén rajzanak benne tovabb.

Csupa viréas voltam eddig, komor, vigasz=
talan ég alatt kaczérkodtan a fajdalommal s a
magéany és elhagyottsag csak kaczagd vigya=
kozéssal toltotték el a szivemet. Ha egyszer
vége lesz, ha jon a nap hej, de ezerszer
gyonyoriibb lesz minden!

s a nap nem jott. Hidba van fény oda=
kiint. A marcziusi nap paskolja a foldet :
el§, elé életek miriadjai, hamar, hamar, élni,
élni, itt az idé.

Faké minden mégis, iszonytaté sokszor
vigasztalanabb, mint a puszta sivatagja.
Most én vagyok a hajlott vitorldja barka,
az eltévedt késza liba. Hej! messze jarnak,
a kikkel egyiitt indultam Gtnak: csaldd,
barédtok — és itt vagyok tarstalan egymagam ;
kietlen ég végtelenje, 6lmos vizek, s kiaszott,
sziirke szikfold. Merre? merre?

Vigan szelte a szdrnyam a levegét, tele
vagygyal : véar ram valaki. Es nincs sehol.
En tévelyedtem el, vagy 6 maradt el télem
méas Gtra térve? Nem, hidba, napok milnak
s én arva, parjavesztett liba hasztalan mérem
a végtelen levegB-eget, egyszinii mindenfele
az (t, mindegy.

Hiaba kialtom bele hivé szavam a puszta=
sagba : gli, gli, g4, ga. Sehol, senki sem felel.

Felkapta a fejét, komor, arczczal szantott
végig ujjaival a hajdban. Egy élménye jutott
eszébe, egy érzése, a mi ott tamadt egésznapi
foldbenlakés ezer variaczidja gondolat=rajzéasa=
ban ; zajos hajnali hizads utan, Ggy hét éra
fel¢ lassiudott a libajéras, eliilt a lilik éles
kialtozasa s a puskaszé csak hébe=hoba
dongdtt messzirl. Egy eltévedt tarstalan
madar jajongd, éles panasza siivitett végig a
levegdn. Meglapulva vérta a godorben, valami
iolesé érzéssel fogta ra a puskat s mikor
lefele kalimpalt a magasbél, Ggy érezte, hogy
most valami jot cselekedett.

1.

Ezt nem lehet tovabb kibirni — mondta
a harmadik nap.

Mindenre elszantnak érezte magat és siirgos
csalédi=iigy elintézésére szabadsdgot kért a
fonokétsl. Tompa és kinzé bizonytalansag
gyotorte az egész Giton s egyetlen vigya volt
szembeszallni végre vele s téle magatdl hallani
a valaszt, barmilyen legyen is.

Nem bizott mar semmiben, messzi diiborgd
vonat utan fut, dgy érezte, lélekszakadva és
tudja, hogy hidba. Erds akart lenni, elkésziilni
a legrosszabbra, jéelére, még mieldtt talals
koznak. Tudta, hogy a liny megint a régi
rettenetes érveit veszi eld, igen, csak igy
lehet, hiszen eleinte is, milyen makacsul
védte az allaspontjat : ,,nem, nem, mondjon
le rélam, soha sem leszek a magaé, akadélya
lennék a jovéiének, a sziilei, a rokonai ellen=
zik, derékba térne a szépen indult palyaja®,
vagy : —,nem szeretem’, mondta mdsker,
hanyszor mondta s ha huzamosabban nem
latta, mindig Ggy viselkedett, mintha tényleg
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nem torédnék vele. Mennyi rettentd és
bizonytalannak indult, sét reménytelen har=
czot kiizdott végig ellene, mig végre, egyszer
szemben alltak, a szemébe nézhetett s akkor
vége volt a nagy elhatdrozasoknak, ott meg-
tort az édes, akaratos fej s a mellére bujt a
végén olyan szerelemmel, a minek a gondolata
is lazba hozza mindig.

A tél éta maér teljesen rendben voltak,
milyen derds, sugarzé volt a jové a rettentd
kiizdelmek utan, miknek emléke még most
is kinozza néha almaiban.

s most, most megint. Lesz=e ereje hozza,
hogy ilyen nagy, onfeldldozé szerelmet le=
gyb6zzon? vagy tényleg igaz lehet=e az a
szerelem, a mely, tudva, ilyen kinokat okoz?
— tépel6ddtt keseriien s kételkedni kezdett
mindenben, kinosabban, mint valaha.

Mair a vérosaban, az utczdjukon sietett™a
hazuk felé. Nyugalmat er8szakolt magéara s
nem akart semmire se gondolni, mint a
halalraitélt. Befordult a sarkon, a szive a
torkdba szaladt. Nem lehet most nem gon-=
dolni arra, hogy rogton el8tte fog &llni s a
szemébe néz.

Rohant, hogy roviditse a kinlédas perczeit :
be a kapun, az udvaron 4t az elészobaba,
egy ajté nyilt valahonnan s ott allt elgtte a

reggeli takaritashoz oltszotten : hatrakotott
kendében, bajosan a lany.
— Maga itt? — sietett 6romében kidltva

feléje.

Gyiirky zavart és hidegséget vart s mikor
a gondtalan 6romat, a friss, egészséges arczot
maga el6tt latta, hirtelen diih és elkeseredés
rohanta meg.

el AZ ERZSEBET-HID.

— J6é reggelt — mondta hidegen, a kalapjat
levéve s a balkeze a kabéatzsebében maradt.

A lany ijedten latta meg a villané sotét
szemet, felkavarodott benne a régi biiszkeség,
odakinalkozé sietése megrokkant, mosolya
leperzselddatt arczardl.

Egy pillanatig szétlanul, mozdulatlanul
néztek egymasra, a meg nem értés vihar=
felh6i kavarogva tornyosultak kozéjok, tekins
tetiik villamlé parbajt vivott.

— Isten hozta, édes! — tort meg a lény
a két karjat feléje nyujtva s a varadzs=széra a
megszenvedett szerelem diadalmasan bori=
totta el kicsinyes osztoneiket.

Gyiirky mar csak a feléje nyujtott driga
két kart latta, elkapta, s bolond: rommel
arasztotta el csékjaival a lany ajkat, szemét.

— De hat miért nem irt? — mondta
sebesen és neveive, a csokok koézt.

— Nem irhattam azonnal — felelt a lany,
elfatyolozott szemét ré emelve — és késébb
maga elutazott, gondoltam, megvirom, mig

jelzi, hogy ajra otthon van.

— Micsoda ostoba ember vagyok én —
kaczagott még mindig a fid s a szeme elStt
a messzi, napsiitott puszta meriilt fel, a mely
folott — gli, gli! — egy késza liba kétséghe=
esetten a parjat kereste.

VILAGOSSAG.

Regény. (Folytatas.)

Irta HENRY BARBUSSE.

A tér hemzseg, hullamzik. A kérnyékbeli
parasztok, karimatlan gyapot=sapkaikkal vara=
koznak az Ujeutcza édon szdgletén, dssze=
zsufolva, mint a birkdk. Béven meg vannak
rakva elemézsidval. Egy falusi asszony jén
részut a téren at, terjedelmes szatyrot visz
feliil @sszemarkolva a kezében. Gyermekek
csapatai futkosnak és visitoznak ; a kis l4=
nyok babakkal jatszanak, mint anyaik, a
fiak rablét jatszanak. Polgarok alldogélnak,
czeremdnias abban, mint a tobbiek és a mise
elétt jamborul beszélgetnek iigyes=bajos dol=
gaikrol.

Odabb : az at, a melyet az aprilisi vilagos=
sag diszit fel, egész hosszaban fak, arnyék-
kal és aranynyal himezve, kerékparok csen=
getnek és kocsik zorognek ; a fénylé patak,
a viz kiteritett kenddje, a melyre a nap a
fény kenddit boritgatta és vakité fényes
pontokat hintett rd. Az ember végigmegy
tekintetével az tdton; a kemény, megkdve=
siilt dattest mellett latni a szelid megmiivelt
foldeket az egymashoz varrott sokszini
fold=darabokat, a melyek mind halvényab-=
bak lesznek a messzeségben. Ezen a szines
térképen helyenkint bokrok duzzadnak ki.
Az atak fakkal vannak szegélyezve, melyek
naivul sorakoznak és gyermekesen kicsiny
kunyhokat valasztanak el egymastél.

Ez a megszokott tajék a sziviinket fogja
meg. Kissé esett az éjjel s a taj olyan, mint

ZENEKAR A FONCIERE PALOTA ERKELYEN.

egy aquarell, megmosott koveivel, frissen
fényezett téglival, félig palaks, félig fényes
héaztetSivel, csillogé kovezetével, mely he=
lyenkint viztécsikkal van befoglalva, se=
lyem=papir felh8s finom=kék egével és két

 barndval befuttatott okker=sirga hézhoms=

lokzat kozott, a messze erddk violaszin
barsonya folott a szomszéd torony, a mely
hasonlit a mienkhez és mégis mas. A tekintet
korben befoglalja mindezt a képet, a mely
kedves, mint a szivarvany.

Aztén a térr6l, a hol az ember nagyon
otthon érzi magat, betériink a templomba.
Bokros gyertyatartéi kdziil a derék plébanos
mormolja végtelen mondékéjat, megald min=
ket, &tolel mindegyikiinket és mindenkit
egyiitt, atyailag és anyailag, Az urak széké-
ben latni legelél Aronthyon marquist, a ki
olyan, mint egy katonatiszt és anydsat,
Grille baréndt, a ki dgy van oltézve, mint
akarmelyik halgy.

Kijdve a misérdl, a férfiak elszélednek, az
asszonyok Osszecsoportosulva beszélgetnek,
aztan mindezek a hangos csoportok szét=
szorodnak.

Délben az iizleteket bezéarjék : a gazdag
iizletek maguktél, a szegényesebbek egy de-
rék ember gesztikuldld segitségével, a ki
er6lkodve hizza és alkalmazza réjuk reds-
nydket. Aztén iires lesz minden.

Déli reggeli utén készdlok az utczakon.
Otthon unatkozom, de odakinn nem tudom,
mit csinaljak. Nincs bardtom. Nincs vissza=
adni valé latogatas: arra maris nagy va-
gyok, hogy 8sszeelegyedjek ezekkel, arra meg
még kicsiny, hogy amazokkal kozlekedjek.
A kavéhazak és csapszékek ziunmognek,

AZ ANDRASSY-SZOBOR.
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csorognek és fiistosek mér. Elvb8l nem jé=
rok kavéhéazba és a pénzkiadés elleni irtézat=
bél, melyet a néném belém oltott. Czél nél=
kil megyek hat az elhagyott utczékon, a
melyek fordulérél=forduléra a lépéseim el6tt
asitoznak. Az érak iitnek. Az embernek az
az érzése, hogy hidbavalék, tgysem csinalok
semmit.

A gazdag kertek felé iranyzom lépteimet,
a melyek a patakhoz ereszkednek le. Némi
irigységgel nézek &t a falkeritések folott
ezekbe a das parkokba, a nagy dgak kozé,
a hol még kapaszkodik a tavalyi nyar el=
aggott és bepiszkolédott disze.

Messze innen és joval ezutén talalkozom
Tudorral, a modern gyégyszertar segédjével.
Habozva éll, kétségeskedik, nem tudja, merre
menjen. Minden vasirnap ugyanazt a gal=
lért hordja, a mely mar kezd sotétszini
lenni. Hozzdam érve, mintha rajott volna,
hogy semmi sem kergeti elére, megall. Félig
kialudt czigaretta vegetal a szajaban.

Hozzdm csatlakozik. Egyiitt hallgatunk
egészen a platdnokig. A fasor néhény zért
szilhuettet mutat a nyugodt sikon. Fiatal
lanyok vonjak magukra figyelmemet ; meg-
mutatjik magukat mentiikben a hazhomlok=
zatok sikjan, a zart kiugrék vézén; néme=
lyek, a bajosak, anyjuk tarsasigéban van=
nak, a kik olyanok, mintha az & karika=
turaik volnanak.

Tudor otthagyott a nélkiil, hogy észre=
vettem volna.

Mindenfelé mar kivilagosodnak a korcs=
méak. Az alkonyi sziirkiiletben meg lehet
kiilonboztetni egy sotét, legy zhetetlen tome=
get, a mely oda hdzédik. A komor vihar egy
neme zsGfolodik ott dssze és fények gydlnak

ki onnan,
*

Este és hajnal.

"Végre itt az este, a mely meglagyitja a
k&=utczakat.

A patak koril, a hova lementem,
egyediil, szérakozottan, idillek rajzolédnak
le zavarosan. Alakok suhannak el, melyek
e STRES “Parok—
fel, eltiinnek, dsszesimulva bujkélnak a kevés
vilagossag elél, a mi még van. Az este el-
homalyositja a szineket, az arczvonésokat,
a jardkeld férfiak és nék neveit.

Eszreveszek egy nét, a ki egyenesen éllva
var a parton; szilhuetteje lerajzolédik a

gyongysziirke felh6re és mintha 6 hordana.

az arnyékot. Keresem a nevét, de csak
asszonyi mozdulatlansdginak szépségét isme=
rem fel. Ettdl a mély kariatidtél nem messze,
a nagy fak fekete oszlopai kozott, a melyek
a maradék azurra vannak ritapadva és a
melyeknek az dgai a kédbe vesznek, kddés,
dsszefonddott alakok keringenek s az ember
alig  tudja megkiilonboztetni a két részt, a
melyekbdl allanak. Az arnyék bezarja Sket
temploméba.

Egy nagyon &reg halédszkunyhé kérvonala

KELTETO-SZOBA.

BAROMFITENYESZTO MUNKASNOKET KEPZO ISKOLA GODOLLON.

VASARNAPI UJSAG.

ORPINGTONOK ETETESE.

tiinik fel a fiives lejton ; alabb stri nadasok
suhognak a szellében, maijd ritkasabbak lesz=
nek a konczentrikus koroket csinédlnak a viz
fénylé és futd felilletén. A tajképben van
valami exotikus vagy talan antik. Az ember=
nek nem is fontos, hol van a térben és az év-
szazadokban, Az &rok fold valamelyik zuga=
ban van, a hol a két nem taldlkozik és egy=
méshoz tapad, misztériumba burkolézva.

*

Almodozva megyek fol a varos zajaba és
hemzsegésébe. Itt a vasdrnap esti talalkdk —
az emberek nagy dolgai — kevésbbé diszkré=
tek. A vagyak nyersebben leplezik le magu=
kat a kocsiaton, a gyalogjarén. Hangos
fecsegések, kaczagasok hangzanak el még a
kapukon at is ; kialtasok, énekek. /. i

[tt tisztan latni: a gazlampak éles fénye,
a kapualjak iiveges reflexe leleplezi az ala=
kokat. Anténia megy erre férfiaktél koriil véve,
a kik a beszélgetés kialtozasai kozben 6t
nézik, kinyujtott nyakkal és &t kivanjak.
Meglétott engem, kicsit hivogatélag kacsint
rdm a kiséretbdl, a mely koriilveszi. En
azonban elfordulok és engedem tovabb menni.
" Mikor & tovdbb ment férfi=fogataval, meg=
érzem Petrolus szagat. Ez a gyar ldmpa=
gyujtégatbja. Sarga, biitykss, gyulladt szemf
ember, avas szaga van és mintha petroleums
mal taplalkoznék. Félretett ember. Nem
latni 8t, csak a szagat érezni.

Mas nék is vannak itt. Nem egy vasdrnap
elegyedtem bele mindebbe a szerelembe.

Ezek kozt a lények kozott, a melyek
beszélgetnek, egymasba kapaszkodnak, egy
magéanyos né emelkedik ki, mint egy oszlop,
iires teret csindlva maga koriil,

Louise Verte ez, félelmetesen csinya és
valamikor tgy ‘mondjak, nagyon erényes
volt, a mikor maés is lehetett volna. Most
bénja és ezt el is beszéli szégyenkezés nélkiil,
hogy boszit alljon az erényen. Szeretne sze=
retére szert tenni, de senkinek sem kell,
csontos és valami ekczema=félétdl eltorzitott
arcza miatt. A gyerekek csdfolédnak vele;
tudjak az epekedését ; a felnottek leleplezései
felvilagositottak o6ket. Egy o6téves kislany
ezt"selypiti, piczi kis ujjaval mutatva ré:
., Féifit szejetne”’.

A téren megy véletleniil, mint egy hervadt
levél, Véron. Véron, a ki mikor teheti, An=
tonia koriil forgolédik. Kicsi fejét jobbra
hajlitva, szintelen mosolylyal mosolyogva él=
degél, nem csindlva semmit, kis t&kéjébdl,
jé és gyongéd ember és néha konyoriiletességi
rohamai vannak.

Véron és Louise Verte észreveszik egy=
mast és kitérnek az 1thél, hogy elkeriiljék
egymast. Félnek egymastél.

Azutén Joseph Bonéas tr, szerelem dol=
gaban siralmasan, akdrmilyen is a félénye
szellemileg. A kalapja lecsapott karimaja és
duzzadt fehér selyemkenddje kozé, a mely
vastag, mint egy szalvéta, szomort séarga
arcz van ragasztva.

Sajnédlom ezeket az elszigetelteket, a kik
onmagukat keresik. Szanalomimal nézem, a
mint itt lebegnek ezek az iires arnyak, tes=

NEVELS HELYISEG.
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tetleniil, mint a kisértetek, ezek a szegény
tokéletlen, tépett jarokeldk.

Hol vagyok?

munkashézak el6tt egy roppant nagy

lapos, ablakoktél megszaggatott hazhomlok=
zat. Itt lakik Marie Fusson, a kinek apja,
szintén a Gozlanék hivatalnoka, mint én, a
gondnoka ezeknek a bérhazaknak. Osztén-
szeriileg tériiltem erre, csak Ggy érintve az
élélényeket és dolgokat, a nélkiil, hogy kézé=
jiik elegyednék és a nélkiil, hogy ezt meg=
vallandm magamnak.

Marie az unokahugom és mégis nem igen

talilkozom vele. Csak épen hogy jénapot

készoniink egymasnak és 6 rammosolyog, ha
taldlkozunk. :

Mariera gondolok, egy platanhoz timasz-
kodva. Nagy, széke, er8s és szelid ledny és
Ggy jér, mint egy széles csip8jli Vénusz,
szerényen dltozve s szép ajka csillog, mint a
szeme.

Tudva, hogy egész kozel van ide, meg-
mozdultam az drnyékomban. Reszketnék, ha
megjelenne elSttem, mint mikor utoljéra
taldlkoztunk : ha a feketeség kiozepén latnam
fényleni arczanak ragyogasat, selymes vonald
derekénak ringatézésat, kezében a kis huga
kezével.

Ez az esemény azonban nem térténik meg.
A kékes hideg hézon nem litok mast, mint
a két masodemeleti ablakot, a melyek szeliden
at vannak tiizesitve vildgossdgokkal, melyek
egyike taldn 8. Ezek a vildgossigok nem
dltenek format és egy maés vilaghan maradnak.

Végiil elhagyom az ablakokbél &sszerakott
hézhomlokzatot a fak kézétt, a meréleges és
néma firmamentumot. Aztin a lakasom felé
indulok ebben az estében, a mely a végén
van azoknak a napoknak, a melyeket eddig

éltem.
*

A kis Antoinette — hogy hagyhatjak igy
egyediil? — tiinik fol el6ttem és felém nyuijtja
a kezét. Azért konyorog, hogy megmutassak
az Gtjat. Elvezetem. Kikérdezem, meghall-
gatom, félébe hajolva " és. megroviditve a
1épéseimet. azonban nagyon is kicsi, na=
gyon is giigsggﬁ és nem tud semmit meg=
magyarazni. Ovatosan vezetem a kis gyerme-
ket, a ki oly gynge szemf, hogy este mar vak,
alacsony kapujahoz a rozzant haznak, a hol
a fészke van.

Az utczamban, limpés alaka hézak elstt,
a vasrdcscsal eltomott padlasablaknal all
Eudo apé, sététen a koponyegében és csticso=
san, akér a haz.

Kissé félek téle. Bizonyosan nincs rendben
a lelkiismerete. De akarmilyen biings, mégis
szénalomra mélté ; megéllok és szélok hozza.
Képényege s5tétiéhsl sziirke, zilalt arczot
emel folém. Szélok neki az id6jérasrsl, a
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kozeledé tavaszrél. Meghallgat szérakozottan,
nyelve hegyérsl igent mond és igy szél :

— Tizenkét éve, hogy a feleségem meg=
halt, tizenkét éve, hogy tokéletesen egyediil
vagyok, tizenkét éve hallom az utolsé sza=
vakat, a melyeket mondott.

Es litom, a mint odébb siklik a szegény
manidkus, beburkolva érthetetlen gyaszéba,
nyilvén nem is hallva, hogy jé estét kdszonok
neki.

A hideg szobaban meg van gyujtva a tiiz.
A néni leiilt a zsdmolyra a kalyha kézelében,
a ldngolé szén reflexében, kinyujtva kezeit a
taz felé.

A mint belépek, észreveszem a hata gomb=
jét. Sovény nyakszirtje mintha el volna
torve és olyan fehér, mint a csont. A néném
dlmodozva tart a kezében egy parézsfogét.
Leiilok a helyemre. A néninek rosszul esik a
hallgatds, a melybe bezérkézom. Elejti a
parazsfogét, a mely fémes zorgéssel hull le.
Aztan élénken elkezd beszélni a vérosnegyed
lakéirél.

— Ez az egész. Vasérnap, a mely mindig
kellemesen kezdédik, mind azt mondjik :
»itt vagyok!” Nem kell Péarisba menned,
még kiilfoldre sem. A vérosnegyed, ez egy
kis vildg, a tobbi vilagok médjara szabva —
teszi hozzd, hevesen razva kopott fejét. —

Kevesen vannak, a kiknek van mibél és
ezek is kis emberek. Pojaczak, bizony. Ezt
litni, mert alapjaban véve nincsenek pPoja=
czdk ; vannak emberek, a kik a tsbbiekre
gondolnak, mert mindegyik megérdemli min=
dig, hogy boldog legyen, fiam. Es mint mins
deniitt, kétféle fajtéja van itt az embereknek :
az elégedetlenek és a rendes emberek, mert,
fiam, a mi mindig volt, az mindig is lesz.
*

Abban a pillanatban, a mikor — emlékszem
ezen részletre — épen a Sesmaisonsszamlat
revidedltam, a lépések és hangok szokatlan
zaja hallatszott és az iivegajtén 4t a nélkiil,
hogy megfordultam volna, hallottam, a mint
mondtak :

— Paulin (r nénje nagyon rosszul van ...

Ez a mondat elkabitott. Talpra ugrottam . . .
Valaki &ll velem szemben. Az ajté becsapédott
a léghuzamtsl.

Egyiitt mentiink el mind a ketten. Benoit
volt, a ki eljstt értem. Sietiink. Lihegek.
A teljes munkéban levé gyirban kézémbés
emberekkel taldlkozunk, a kik ram mosolyog=
nak, nem tudva a véltozasrél.

Az este hideg, piszkos. Eles szél; az ég
csepeg az esétdl. Megyiink, elcstszunk a
pocsolydk kozott. Hipnotizalnak az eléttem
mend Benoit szogletes villai és libegé kabét=
szdrnyai, a mint a szél taszigilja az éjjeli Gton.

A kiilvaros mentén a szél olyan erdsen fiij
a ritkds héazak kézott, hogy minden oldalon
felénk hajlanak a reszketé bokrok és olyanok,
mintha el akarndnak szakadni "a talajtél.
Ah, az ember nincs nagy eseményekre alkotva.

A szobaban kezdetben az ég8 fa pattogé
tiize és csaknem visszariaszté meleg. Kamfor=
és étherszag fojtogatja a torkomat. Ismerds
emberek éllanak az agynédl. Felém fordulnak
és egyszerre beszélnek.

Lehajlok, hogy megnézzem a nénit. Bele
van siilyedve az agy fehérségébe, a mely moz=
dulatlan, mint a mérvény. arcza bele-=
mélyedt a parna mélyedésébe. Félig csukott
szeme merev. A bére elsotétiilt. Minden
lélekzetvétel horgést okoz a torkaban, a nyel=
deklénél és az ajaknak ezen a gyonge moz=
gasdn kiviill kis torékeny teste annyit sem
mozog, mint egy baba. Nincs rajta a halé-
sapkédja; szirkilé haja 8sszekuszalédik a
koponyéjén.

Egyszerre tobb hang magyarézza: két=
oldali szélhiidés és a szive is. Szinni nem
akaré, rettentd szédiilés és reszketés fogta el.
Félrebeszélt, engem szélogatott, majd hirtelen
Osszeesett. Az orvosnak nincs reménye ; vissza
fog jonni. Piot abbé itt volt &t érakor.

Hallgatas teriil el. Egy asszony egy hasabfat
tesz a tlizre, a vakité fény=csomé kozé, a mely

KACSA-USZTATO.

BAROMFITENYESZTO MUNKASNOKET KEPZO ISKOLA GODOLLON.

19. szdm. 1919. 66, évfolyam.
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pattog és a melynek reflexe felforgatja a
szobat a padlétél a mennyezetig.

*

Sokaig nézem ezt az arczot, a melyen sziv=
szaggaté mddon elegyedik a cstnyasdg és a
jésag. Keresem ezeket a mér csaknem lehunyt
szemeket, a melyeknek fénye mar megtorik.
Valami sotét, a mi bel6le arad, terjeszkedik
el folotte, egy belsd éarnyék elvéltoztatja.
Latni, mennyire el volt nytive és hogy csoda,
ha még birta.

Ez a megkinzott, ez a halalra itélt né fog=
lalkozott velem hiisz éven at. Hasz éven at
¢l6bb a kezemet fogta, aztin a karomnal
fogva vezetett. Nem engedte, hogy valaha is
érezzem, hogy érva vagyok. A milyen vézna
és kicsi volt, ezen a hosszti idén at erdsebb
és jobb volt, mint én. S abban a pillanatban,
mikor Gjra végiglitom egy szempillantéssal
a multat, eszembe jut, hogy megszépitette gyer=
mekkorom dolgait, mint egy oreg varézs!éno.
Fs lehajtom a fejemet, mikor arra a farad=
hatatlan bamulatra gondolok, melylyel irdn=
tam volt. Mennyire szeretett engem! Bizo=
nyosan most is szeret még valahogy za varosan,
ha van még egy kis fénysugdr a lelke mélyén.
Mi lesz bel8lem, egészen egyediil?

Olyan okos volt és olyan fiirge! Tevékeny=
sége ezer részletben tdmad fel bennem. Ton1=
pén bamulok a parazsfogéra, a szénvonéra, a
nagy kanélra, mindazokra a térgyakra, a
melyeket fecsegve forgatni szokott és a melygk
most a foldre esve, tehetetleniil és némén
hevernek a foldén.

Visszamegyek almodozva azokba az id6kbe,
mikor beszélt, kialtott, a fiatalsdg napjaira,
a korra és a szép ruhadk napjaira, mialatt
ezen a konnyed, szines vizién it a szem?met
részogezem nyugvd kezére, a mely egészen
fekete, mint egy kéznek az arnyéka a takarén.

A szemem kénybe labbad. Latom a kertiin=
ket az elsé szép napokban, a mi kertiinket, a
mely e mogott a fal mogdtt van, s olyan _kes:
keny, hogy a két ablakunk iivegének vissz=
fénye egészen eldrasztja s nincs benne mas,
mint cserepekbe zért viragok s ezenkiviil

harom ribiszkebokor, a mely mindig ott volt.

napsugarak kévéjében egy madar, egy
vordsbegy ugrdndozik az agacskdkon, mint
egy posztd=jatékszer. Egészen szorosan a
napfényeben Mirliton, virhenyeges vadasz=
kutyank melegszik, annyira lihegve, hogy az
ember azt hinné, nagyon sebesen futott...
Utana fut a hézinyulaknak, a melyeket meg=
pillant, vasdrnap, a mez6n. De sohasem fogott
hézinyulat, sohasem fogott mést, mint egeret.
Ha én elmaradok a kicsiségem miatt, a néni
visszafordul, félemelve karjait a levegbe az
osvény szélén és én hozzévagtatok, a ki le=
guggol, mikor hozzaérek és nevemen szélit.

*

— Simon! Simon!

Egy né van eléttem. Kiragadom magamat
az 4lmodozashél, a mely beszallott a szobaba
és megallapodott eléttem. Ez Marie unoka=
hugom.

Felém nvytijtja a kezeit a gyertyak kazétt,
a melyek az agy koriil libegnek. Ebben a
gyonge vildgitisban az arcza elvéltozattnakﬂés
fatyolozottnak tetszik. A néném szerette] 6t.
Az ajka reszket a csillogd fogasra folott, a
mely csillog, a melle egész béségében hirtelen

lkedik.
SRR (Folytatasa kovetkezik.)

mes tagja, 53 éves koriban, Budapesten. — Ke-
reszty Sdndor, elébb szinész, a habori alatt a
Magyar Folyam- és Tengerhajézasi Tarsasig tiszt-
jeléltie, Kereszty Istvan mizeumi kényvtaros, ze-
nei iré, lapunk munkatarsinak fia 30 éves kora-
ban, Budapesten. — Hirsch Imre, a Magyar élta-
linos Takarékpénztir terézyirosi fickjanak veze-
téje, Budapesten.— Méray Dezséiparmiivész-épitész
a volt 30. honv. gyalogezred tartalékos hadnagya,
két évi orosz hadiF sagbél alighogy hazajutva, su-
lyos opericziok és télévi szenvedés utin Budaﬁsj
ten — Markd Jozsef, V111, gimnéizium oazta'.lz li
tanulé, Marké Miklés hirlapiré fia 18 éves koré-
ban, Budapesten. — Dr. Szigeti Mdrton, a f8varosi
orvosi kar altaldnosan tisztelt tagja, Pestvirmegye
tiszteletbeli fSorvosa, velt gleichenbergi és abbaziai
fiirdéorvos, 74 éves kordban, Budapesten.—Dr. Ko-
vald Emil vegyészmérnsk, a Kovald Péter és Fia
vegyészeti gyar tulajdonosa, 56 “éves koraban,
Budapesten. p

Petten Joldn 25 éves kordban, Budapesten. —
Barber Kdrolyné szill. Biré Margit, Obudén.

Szerkesztéi iizenetek.

Harman a kertben. A novella hosszi lére eresz=
tett, érdektelen cselekvényén nem segit semmit az
az izetlen élczeldés, a melylyel eléadésat teletiizdeli.
} Halalvonat. Csupa reminiscentia a modern kél=
tészet kitlonféle termékeibél.

Aziuteza dalaibél. Kabaré=kuplék visszhangja,
mér az eredetick is banélisak, hat még az utanzataik!

HALALOZASOK.

Elhunytak a kézelebbi napokban: Pdriss Pdl,
hirlapiré” tarsunk, az 4Ujsagr-nak alapitdsa 6ta
valé munkatarsa, 42 éves koraban Budapesten. —
Majus 2-ikin délutin a Rakéczi-uton balesetnek
lett dldozata; a szélvihar kidontstt egy f%oszl?-
pot, a mely a fejére esett. Koponxaalaptﬁ'resii és
agyrazkodast szenvedett. A menték a kor!‘mzb'a
szallitottik, a hol azonban az leggondosabb épolas
mellett sem tudtik az életnek megmenten. Az
ujsagiras minden agaban kitiind munkésségot fej-
tett ki, a legnagyobb sikert azonbarlnqpompaf gyer-
mekmeséi hoztak neki, a melyeket Nagyapé alnév
alatt irt évek soran at. Kivalé, szines tollu sport-
hirlapiré is volt és sok szinhazi kritikat és 'elbc-
szélést irt. Halalat legkozelebbrsl fiatal felesége és
Stéves hacskaja gyaszoljak. — Klein M!'ka;a;_a_zu)-
sagkiadéhivatali tisztvisel6k testiiletének régi érde-

KEPTALANY.

A «Vasarnapi Ujsage |1-ik szaméban megjelent
képtaliny megfejtése : Szabadsdg iinnepe.

Szerkesztdségi iroda : Budapest, IV., Virmegye-u. 11.
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a gybkerck eltd-

és teljes fogsorok
I O G A volitsa fGl0sleges

szdjpadlis nélkil,
Speczialista fog- és szdjbetegségekben.

«tBmések, arany
fogkorondk  éa
aranyhidak. tar-
tés porcellin- és

aranytomések. tis évi jotdllassal

<huzds teljes érséstolenl-
téase] ; hasznavehetetlen,
fogsorokat Atalakitok
idékiek egy nap alaté

kielégittetnek, — Mérsékelt frak.

Dr. HEGEDODS JAKAB
fogorvos, egyeteml orvostudor,
Els6 Févarosi Fogorvosi Intézet, Budapest
Vil., Erzsébet-kérdt 44, sz. L. emeiet.
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MAT TONI-FELE

l A fovéros elsd és

legrégibb csipke-
s 2% VIII, Baross-u. 85. taztits, vegytisa-
tité és kelmefests

gyérl intézete.

kBrit 39, Andraasy-Gt 16, VIl J6zsef-krt 2. Telsfon : Jdzs.2—37. (G

Flékok &
Il, Fé-utozm 27, IV, Eskil-it 6, Keoskeméti
utoza 14, V. Harmingzad-utoza 4, V1.Terdz

Hirdetesek

felvétetnek

BLOCKNER I.

hirdetGirodaban
V., Semmelweis-u. 4.

I3
. w __ul Cour de Jeancite, Chela-
rrum"k vier de Orsay, Quel gque
[a"cz fleurs, Ambra Antique,
l.l.l......ll..ll..-;.;ﬁd Ba::t;chnri,xlﬁ';igm;klrlteg;:
Tulipdn, 14'— K. Roézsa bo e, Chypre, Ea miékvird,
1 , Gydngyvirdg, Akdczia, Orchidea parfamot
g Orgoo_in knr);?lﬂ%]:f-t deﬁﬂnkén!. utiinvéttel.
GROSS ANTAL kiviteli haza,
Budapest, VIIl. ker.,, J6zsef-kbrit 23. sz. félemelet.

Calszolt és diszes {ivegek raktiron.

A hazi- és kertgazdasag

hasznos utmutatoi:

A zdldségtermesztés. A zldségfélék eltartisa,
konzervilisa. Irta Rombay Dezsf. Aral K 80f.
Az aprbjoszag tartisa és mevelése. Irta
Krolopp Alpréd. — .>._— _ Ara3 K 60 £
A bogy6s gyiimdlesik tenyésztése és érté-
. kesitési modjai. Irta Szdnté Péter, dtdol-
gozta Kuthy Béla. _Ara 1 K801
A kis gyiimdlestermeld. A gyfimolesfik
teyésztése és Apolisa _ _ Ara 1 80 L
Sz6lémivelés a legujabb elvek és tapasztalatok
alapjén, Irta Rombay Dezss. _ Ara 3 K 60 £.
Meleghgy a hazikertben; Korai és igen korai
konyhakerti vetemények elSallitisa hézilag:
Irta Sdvoly Sdmuel. - Ara 1 K 80 f

Kaphatok és megrendelhetfk:

A Franklin-Téarsulat (Méhner Vilmos-féle)
konyvkiaddhivatalaban

Budapsst, IV., Egyetem-utcza 4. szam.
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ds! aredményen, Fo el

keltetégépeinkke
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Spest, V. Vimes s

;._ 1, i "t B2 .'
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na 6 té amilyen miég
n Vesz y nem létezett.
Rovid id0 alatt dnlul]ﬂ:t novesszt és rmeg-
akadilyozza a hajh t, megovja a korai
Bexiilést és az S8z hajaknak eredeti sminét
visszaadja. hénap alatt fényes ered-
mény. Ara 15 6220 K. BOTAR Z. REGINA
kozmetikai mflintézete.

Bada VIL, Erzsébet-korfit 34, 1, em.
Arezdipolis, aroagbzilés és villanymasszis egées nap.

SHELE6444488400808468

Megjelent a

LA HONGRIE REPUBLICAINE

(Quatribme année de la Revue. France Hongroise)
Eldfizetési ar egy évre 40 K, fél évre 20 K.
Elsfizetéseket elfogad a szerkeszifedg:
Budapest, IV., Semmelweiss-u. 4.
(Blockner hirdetési iroda) és Szeged, r.:mmnl-u. B.-
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Tanuljon
tarogatot

minden magyar!

A «Wagner»-féle tarogaté-iskola nemcsak tarogatora, hanem koltara is megtanit minden zene-

kedvelGt vagy kezd6t a legrovidebb idén belil. Ugyes példakkal magyardzza az iskola

miként kell kottat olvasni és tarogatdézni tigy, hogy tanitéra egyiltalan nincs sziikség és mégis

gyorsan tanulunk. A «Wagner-féle tarogaté-iskola gyonyori magyar mépdalokat, ujabb
magyar és régi kurucz dalokat tartalmaz, tébbek kozott:

Ugy még sohasem volt,

. Ocskai brigadéros,

‘ Hoffmann meséibdl,

- Eredeti Rakodczi nota,

Bordal a ,Bank ban‘“-bdél,
Bihari kesergéje, '
»lOsca“ operabol,
Zsindelyezik a kaszarnya,

Csillagiényes nyari éjjel, ‘
Messze mentél, nagyon messze,
Cserebogar, sarga cserebogar,
Ha majd egyszer a siremon,

Harom hervadt rozsa,

Firdik a holdvilag, |

Kék nefelejts, ' |
| Leszopom a jo bort, stb. stb.

A «Wagners-fele tirogato-iskola gyonyori abrakkal, nagy alakban, finom kivitelben, csekély 6 korondért kaphato
- minden papir-, konyv- és zenemiikereskedénél, vagy a kiadonal

AGNER

orszagszerte elismert elsérendii magyar

hangszer- és beszélogépek nagyaruhaza

Budapest, UL, Jozsef-kdrit 15. szdm

Vidéki rendelésnél az osszeg elfre kildend6! Wagner-féle tarogaték 500 koronaig! Arjegyzék 50 fillér bélyeg
ellenében bérmentve. Ovas! Figyeljen a «Wagner» névre, hogy mashoz be ne tévedjen.

10. szdm. 1919. 66. évfolyam,
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20. SZAM. 1919. (66. EVFOLYAM.)

\ SZEPIRODALMI ES_ [SMERETTERJESZTO HETILAP. ‘ B

UDAPEST, MAJUS HO 18.

— 48.,— koropa.

Szerkeszidségi iroda : IV. Vérmegye-uteza 11. Egyes szdm e o ‘ Egészévre_ <
Kiaddhivatal : éra 1 Kor. BIORE s :::;‘:d_we"_ :;:_ 3;:::.

IV. Egyetem-utcza 4.

Kiilfoldi eldfizetdsekhes a postailag meg-
Allapitott viteldij is esatolandd.

KESZULODES AZ INDULASRA A MARTINOVICS=LAKTANYA UDVARAN
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